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одобрит нижес.,едующее определение аrрессии •: 
Стать11 1 

Аrрессией является применение вооруженной силы rо­
сударством против суверенитета, территориапьиой непри­
косновенности или политической независимости дpyroro rо­
су дарства, или каким-либо другим образом, несовместимым 
с Уставом Организации Обы,1иненных Наций, как ,то ус­
тановлено в настоящем определении. 

По11снитеАьное примечание: В настоящем определении 
термин «государство» 

а) употребляется, не предрешая вопроса о nркэнаини 
или вопроса о том, явпяется пи государство членом Ор­
ганизации 06-ьедииеииых Наций; 

Ь) включает там, rде зто уместно, понятие сrруnпы го­
сударств». 

Cran,112 
Применение вооруженной силы rос:уда,рс:твом первым в 

нарушение Устава явл'яется prima faeie свидетельством 
акта агрессии, хотя Совет &езопаснос:ти может в соответ­
ствии с Уставом сделатъ- -вывод, что оQределеиие о том, 
что акт аrреесии был совершен, яе будет оправданным в 
свете других соответствующих обстоятельств, включая тот 
факт, что соответствующие акты ипи их nоспедстви11 не 
носят достаточно серьезимо. характера. 

Стать11 а 

Любое нз спедующнх дейетвий, незавиеимо от объяме­
.JIИЯ войны, с учетом и в соответствии с nопожеин11!llи 
статьи 2, будет квалифицироваться в качестве акта аг­
рессии: 

а) вторжение или нападение вооруженных сип rос:у­
,дарства на территорию дpyroro rосударства или пюбая 
военная окуnация, какой бы временный характер она ни 
носипа, явл111ОЩаяся результатом такого вторжения или 

нападения, ипи пюбая аннексия с применением силы тер­
ритории дpyroro государства или части ее; 

Ь) бомбардировка вооруженными силами государства 
территории дpyroro государства или применение любого 
оружия государством против территории дpyroro государ­

ства; 

с) блокада портов или берегов государства вооружен­
ными силами дpyroro государства; 

d) нападение вооруженными силами государства на су­
хопутные, морские или воздуWJtые силы, или морские и 

воздушные фпоты дpyroro государства; 

е) применение вооруженных еил одноrо rосударства, 
находящихся на территории дpyroro государства по со­

r лаwеиию с •принимающим государством, в нарушение ус­
ловий, предусмотренных в соrлаwеиин, или пюбое про­
должение их пребывания на такой территории по прекра­
щении действия еоrлашення; 

f) действие государства, позволяющего, чтобы ero тер­
ритория, которую оно nредQСтавило в распоряжение АРУ· 

roro государства, использов~лась зтим другим государ­

ством для совершения акта агрессии против третьего го­

сударства; 

10 засылка государством или от имени государства во­
оруженных банд, rpynn, иррегулярных сил или 11аемии­
ков, которые осуществляют акты применения вооруженноl 
еилы против дpyroro государства, носящие столь серьез­

ный характер, что ,то равцоснпьно перечисленным выше 
актам, или ero значительное участие в них. 

Статu 4 
Вышеприведенный перечень актов не явл11етс:11 исчерпы­

вающим, и Совет &еэопасности может определить, что 
друrие акты nр-.дставляют собой аrресеию соrлаеио nол:>­
•ениям Устава. 

Статы& 5 

1. Никакие соображения любого характера, будь то nо­
литнческоrо, зкономическоrо, военного или нноrо харак­

тера, не могут спужить оправданием агрессии. 

2. Агрессивная война является преступлением против 
международного мира. Агрессия влечет за собой между­
народную ответственность. 

3. Никакое территориальное приобретение или особая 
выгода, полученкые в результате агрессии, не явпяются 

и не моrут быть признаны законными. 

Статья 6 

Ничто в настоящем определении не должно толковать­
ся как расширяющее или сужающее каким-пнбо образом 
сферу действия Устава, включая его nопожения, касаю­
щиеся случаев, в которых применение силы явпяется за­

конным. 

Статья 7 

Ничто в настоящем определении, и в частности в ста­
тье З, не может каким-пибо образом наносить ущерба 
вытекающему из Устава праву на самоопределение, сво­
боду и независимость народов, которые насильственно ли­
шены зтоrо права и о которых упоминается в Декпара­
ции о принципах международного права, касающихся дру­

жественных отношений и сотрудничества между государ­
ствами в соответствии с: Уставом Орrанизации ОбъедИ• 
иен-иых Наций, в частности народов, находящихся no.11 
господством колониальных и расистских режимов или поА 

другими формами иностранного господства, а также пра­
ву зтих народов бороться с этой целью и испрашивать и 
получать поддержку в соответствии с принципами Уста­
ва и согласно вышеупомянутой Декпараuии. 

Craтu 8 
При их топковании и применении изложенные выше 

положения являются взаимосвязанными, и каждое поло­

жение должно рассматриваться в контексте всех других 

nопожеиий. 

3315 (XXIX). Докла,ц Комиссии 
меад.ународноrо права 8 

Генеральная Ассамблея, 

рассмотрев доклад Комиссии международно­
rо права о работе ее двадцать шестой сессии 10, 

подчеркивая необходимость. прогрессивного 
развития международного права и его кодифи­
кации, с тем чтобы сделать его более эффектив­
ным средством осуществления целей и принци­
пов, изложенных в статьях 1 и 2 Устава Орrа­
низации Объединенных Наций и в Декларации 
о принципах международного права, касающих­

ся дружественных отношений и сотрудничества 
между государствами 11 , и чтобы придать боль­
шее значение его роли в отношениях между го­

сударствами, 

с удовлетворением отмечая, что на своей двi­
дцать шестой сессии Комиссия международного 
права, в свет! лмечаний, полученных от госу­
дарств - членов Организации, завершила вто­
рое чтение проекта статей о правопреемстве го­
сударств в отношении договоров, как это реко­
мендовано Генеральной Ассамблеей в резолю­
ции 3071 (XXVIII) от 30 ноября 1973 года, 
принимая к сведению проект статей, подго­

товленный Комиссией международноrо права 
на той же сессии, об ответственности государств 
и о договорах, за~люченных между государст­

вами и международными организациями или 

между междуаародными организациями, 

1 См. также стр. 189, пункт 87. 
•• Официа,1ьные orireты Генерtиьной Ассамбми, два«Jча,.. 

дев11та11 сессия, ДоnоАНение № 10 (A/9610/Rev.1). 
" Резолюция 2625 (XXV), приложение. 
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приветствуя тот факт, что Комиссия-, между­
народного права приступила к работе над пра­
вом несудоходных видов использования между­

народных водных путей, утвердив необходимые 
предварительные меры, 

учитывая, что выдающиеся успехи, достигну­

тые Комиссией международного права Р ходе 
ее двадцати шести сессий в области прогрессив­
ного развития международного права и его ко­

дификации в соответствии с целями подпунк­
та 1 а статьи 13 Уст.ава, способствуют разви­
тию дружественных отношений между стра­
нами, 

1 

l. nршtимает к сведению доклад Комиссии 
международного права о работе ее двадцать 
шестой сессии; 

2. выражает свою признательность Комиссип 
международного права за работу, проделанную 
ею на этой сессии; , 

3. утверждает программу работы, запланиро­
ванную Комиссией международного права на 
1975 год; 

4. рекомендует Комиссии международного 
права: 

а) продолжить на самой первоочередной ос­
нове на своей двадцать седьмой сессии работу 
над вопросом об ответственности государств, 
учитывая резолюции Генеральной Ассамблеи 
1765 (XVII) от 20 ноября 1962 года, 1902 
(XVIII) от 18 ноября 1963 года, 2400 (XXIII) 
от 11 декабря 1968 года, 2926 (XXVII) от 28 но­
ября 1972 года и 3071 (XXVIII) от 30 ноября 
1973 года, с целью подготовки в самое ближай­
шее время первого проекта статей об ответст­
венности государств зя. международно-противо­

правные деяния и приступить, как только это 

станет возможным, к рассмотрению отдельного 

вопрnса о международной ответственности за 
пагубные последствия вытекающие из актов, 
не запрещенных международным правом; 

Ь) продолжить подготовку на первоочередной 
основе проекта статей о правопреемстве госу­
дарств в других областях, помимо договоров; 

с) продолжить подготовку проекта статей об 
оговорке о режиме наибольшего благоприятст­
вования; 

d) продолжить подготовку проекта статей о 
договорах, заключенных между государствами и 

международными организациями или между 

международными организациями; 

е) продолжить изучение права несудоходных 
видов использования международных водных 

путей, учитывая резолюции Генеральной Ас­
самблеи 2669 (XXV) от 8 декабря 1970 года и 
3071 (XXVIII) от 30 ноября 1973 года и другие 
резолюции, касающиеся работы Комиссии меж-

дународноrо права по данному вопросу, а так­

же замечания, полученные от государств-членов 

по вопросам, упомянутым в приложении к гла­

ве V доклада 1\l)МИссии; 

5. утверждает, ввиду важности ее существую­
щей раоочей программы, двенадцатинедельный 
срок для ежегодных сессий Комиссии междуна­
родного права при условии его пересмотра Ге­
неральной Ассамблеей в случае необходимости; 

6. признает эффективность условий работы и 
методов, с помощью которых Комиссия между­
народного права выполняла свои задачи, и вы­

ражает уверенность в том, что Комиссия будет 
продолжать применять методы работы, пригод­
ные для осуществления порученных ей задач; 

7. выражает свою признательность Генераль­
ному секретарю за завершение разработки до­
полнительного доклада о правовых проблемах, 
касающихся несудоходных видов ·использования 
между~ародных водных путей 12, запрошенного 
Генеральной Ассамблеей в резолюции 2669 
(XXV); 

8. выражает пожелание, чтобы наряду с буду­
щими сессиями Комиссии международного пра­
ва можно было организовать дополнительные 
семинары, в работе которых по-прежнему будет 
обеспе11 -~ваться участие все большего числа 
юристов из развивающихся стран; 

9. просит Генерального секретаря направить 
Комиссии международного права отчеты об об­
суждении доклада Комиссии на двадцать девя­
той сессии Генеральной Ассамблеи; 

11 

l. выражает свою признательность Комиссии 
международного права за ее ценную работу по 
вопросу о правопреемстве государств в отноше­

нии договоров и специальным докладчикам по 

данному вопросу за их вклад в эту работу; 

2. предлагает государствам - членам Органи­
зации представить Генеральному секретарю не 
позднее 1 августа 1975 года свои письменные 
комментарии и замечания по проекту статей о 
правопреемстве государств в отношении догово­

ров, содержащемуся в докладе Комиссии меж­
дународного права о работе ее двадцать шестой 
сессии 10, включая комментарии и замечания по 
предложениям, упомянутым в пункте 75 этого· 
доклада, которые Комиссия не смогла обсrдить 
из-за недостатка времени,~ и 1t0 процедуре и 

форме, в соответствии с которыми должна быть 
завершена работа по этому проекту статей; 

3. просит Генерального секретаря до тридца­
той сессии Генеральной Ассамблеи распростра­
нить комментарии и замечания, представленные 

в соответствии с пунктом 2, выше; 
4. поста,н,овляет включить в предварительную 

повестку дня своей тридцатой сессии пункт, 

12 А/9732 (тома I и 11). 
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озаrJJ_авпенный· «Правопреемство государств в 
отношении договоров:.. 

2319-е nАенарное заседание, 
14 декабря 1974 года 

3316 (XXIX). Док"ц Комиссии Орrанизац11и 
Обы.11.иненных НациА по праву междуна­
род.ноА торrоuи 

ГенераАьная АссамбАея, 

рассмоf'рев доклад Комиссии Организации 
Объединенных Наций по праву международной 
торrовпи о работе ее седьмой сессии 13, 

ссьиаясь на свою резолюцию 2205 (XXI) от 
17 декабря 1966. года, в соответствии с которой 
она учредила Комиссию Организации Объеди­
ненных Наций по праву международной тор­
rовпи и определила цели и круг полномочий Ко­
миссии, 

\ 
ссьиаясь даАее на свои резолюции 2421 

(XXIII) от 18 декабря 1968 года, 2502 (XXIV) 
от 12 ноября 1969 года, 2635 (XXV) от 12 нояб­
ря 1970 года, 2766 (XXVI) от 17 ноября 1971 го­
да~ 2928 (XXVII) от 28 ноября 1972 года и 3108 
(XXV-111) от 12 декабря 1973 года относительно 
докладов, Комиссии Организации Объединенных 
Наций по праву международной торговли о ра­
боте ее первой - шестой сессий, 

подтверждая свою убежденность в том, что 
последовательное согласование и унификация 
права международной торговли путем умень­
шения или устранения правовых препятствий 
на пути развития международной торговли, осо­
бенно тех, которые затрагивают развивающиеся 
страны, явились бы важным вкладом во всеоб­
щее экономическое сотрудничество между всеми 
государствами на основе равенства и в 1икви­

дацию дискриминации в международной тор­
говле и, следовательно, в повышение благосос­
тояния всех народов, 

принимая во внимание, что Совет по торгов­
ле и развитию Конференции Организации Объ­
единенных Наций по торговле и развитию на 
своей четырнадцатой сессии с удовлетворением 
принял к сведению 14 доклад Комиссии Органи­
зации Объединенных Наций по праву междуна­
родной торrовпи, 

1. с удовАетворением принимает к сведению 
доклад Комиссии Организации Объединенных 
Наций по праву меж.ztународlЮА торговли о ра­
боте ее седьмой сессии; 

2. выражQ,ет приэнатеАьность Комиссии Орга­
низации Объединенных Наций по праву Между­
народной торгоВ,/lи в связи с прогрессом, достиг-

11 Офиqиа,~ьные отчеты ГенераАьной Ассамбми, двадцать 
девятая сессия, ДоnоАНение № 17 (А/9617). 

•• Там же, Допо,~нение № 15 (A/9615/Rev.l}, пунхт 539. 

нутым в ее работе, и ее усилиями по повыше­
нию эффективности методов ее работы; 

3. с удовАетворением отмечает, что деятель­
ность по разработке единообразных норм, кас,а­
ющихся ответственности морских перевозчиков 

за убытки, ущерб или задержку груза, прибли­
жается к завершению и что проект конвенции, 

устанавливающий эти нормы, будет направлен 
правительствам и заинтересованным междуна­

родным орг.анизациям в 1975 году для пред• 
ставления своих замечаний; 

4. рекомен,дует Комиссии Организации Объ­
единенных Наций по праву международной тор­
говли: 

а) продолжать обращать особое внимание в 
своей работе на вопросы, которым она решила 
уделять первоочередное внимание, а име:1но: 

международной купле-продаже товаров, между­
народным платежам, международному коммер­

ческому арбитражу и международному законо­
дательству о перевозках; 

Ь) продолжать рассматривать правовые про­
блемы, связанные с различными видами много­
национальных предприятий, и целесообраиост.~» 
разработки единообразных норм, определяющих 
ответственность за ущерб, причиняемый товара• 
ми, предназначенными для или имеющими от­

ношение к международной торговле, в соответ­
ствии с решениями, принятыми Комиссией на ее 
седьмой сессии; 

с) активизироватl:l свою работу по подготовке 
кадров и оказанию помощи в области права ме­
ждународной торговли, учитывая особые инте­
ресы развивающихся стран; 

а) поддерживать тесное сотрудничество с 
Конференцией Организации Объединенных На­
ций по торговле и развитию и продолжать со­
трудничество с международными организация­

ми, ведущими активную деятельность в области 
права международной торrовпи; 

е) продолжать уделять особое внимание ин­
тересам развивающихся стран и учитывать осо­

бые проблемы стран, не имеющих выхода к 
морю; 

f) держать под наблюдением свою проrраи. 
му работы и методы работы с целью повыше­
ния эффективности своей работы; 

5. просит Генерального секретаря передать 
Комиссии Организации Объединенных Наций 
по праву :международной торговли отчеты о 
'прениях на двадцать девятой сессии Генераль­
ной Ассамблеи по докладу Комиссии о работе 
ее седьмой сессии. 

2319~е пленарное заседание, 
,14 декабря 1974 года 


